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_ CONG TY CP TAP POAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
KY NGHE GO TRUONG THANH  THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

TRUONG THANH FURNITURE Poc lap — Tw do — Hanh phic
CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
86:06./2026/TTF-CBTT TP. Hé Chi Minh, ngay ¥ thdng 03 ndm 2026
No. 06/2026/TTF-CBTT Ho Chi Minh, March() 2026

q CONG BO THONG TIN TREN CONG THONG TIN PIEN TU CUA
UY BAN CHUNG KHOAN NHA NUGC VA SGDCK TPHCM
DISCLOSURE OF INFORMATION ON THE ELECTRONIC PORTAL OF THE

STATE SECURITIES COMMISSION AND HO CHI MINH CITY STOCK EXCHANGE

Kinh gwi: - ny ban Chirng khoan Nha nwéc
Dear: The State Securities Commission
- Sé& Giao dich Chirng khoan Tp. HCM
Ho Chi Minh City Stock Exchange

- Téntb chirc: CONG TY CO PHAN TAP POAN KY NGHE GO TRUONG THANH
Company Name: TRUONG THANH FURNITURE CORPORATION

- M3 ching khoan/ Stock Code: TTF

- Dia chi try s& chinh: Pudng DT 747, Khu phd Uyén Hung 7, Phuong Tan Uyén, Thanh phd \\

Hb Chi Minh
Address of headoffice: DT 747 Road, Uyen Hung 7 Ward, Tan Uyen Ward, Ho Chi Minh City
- Dién thoai/ Phone. (0274) 3642004; Fax: (0274) 36420006

- Ngudi thuc hién cong bb thong tin: Ong Pham Duy Déng
Person in Charge of Disclosure: Mr. Pham Duy Dong
- Chue vu: Truéng BP Phap Ché
Position: Head of Legal Department
- Loai thong tin cong bd: [ ] dinh ky  [X] bét thuong []24h [] theo yéu cau
Type of Disclosure: [_] Periodic Extraordinary — [_] 24-hour  [_] Upon request
Noi dung théng tin cong bé:
Content of published information:
Cbdng ty C6 phan Tap doan K§ nghé G& Trudong Thanh cdng bd:
Truong Thanh Furniture Corporation announces:
Nghi quyét sb O.()/2026/NQ—HDQT ngay %0/0%2026 vé viéc thong qua phuong 4n cép tin dung va
sir dung tai san bao dam cho khoan tin dung tai Ngan hang TMCP Hang Hai Viét Nam (MSB) - Chi
nhénh Cong Hoa (TP. Ha Noi)
Resolution No.Uls/2026/NO-BOD dated %0/0%2026 on approval of the credit facility arrangement
and use of collateral for the credit facility at Vietnam Maritime Commercial Joint Stock Bank —

Cong Hoa Branch (Hanoi).

Ky boi: CONG TY CO PHAN TAP@ KY NGHE GO TRUONG THANH

Ky ngay: 30/3/2026 15:23:11

a



Théng tin nay d dugc cong bd trén thong tin dién tir cia Cong ty vao ngay %)/ 072026 tai website:

www. truongthanh.com muc Quan hé C6 d6ng/Cong b thong tin.

This information was disclosed on the Company’s electronic information portal on 0/0%2026 at

the website: www.truongthanh.com under the section Investor Relations/Information Disclosure.

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a dung su that va hoan toan chiu trach nhiém
truéc phép luat vé ndi dung céc théng tin da cong bb.
We hereby certify that the disclosed information above is accurate and we take jfull legal
responsibility for its contents.

Nguoi dwoc dy quyén cong bd thong tin

Authorized Person for Information

Tai liéu dinh kém / Attached Document:
Nghi quyét s6 092026/NQ-HDQT
Resolution No.08/2026/NO-HPOT

PHAM DUY PONG




CONG TY CO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
KY NGHE GO TRUONG THANH THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

TRUONG THANH FURNITURE Déc lap — Ty do — Hanh phiic
CORPORATION Independence - Freedom — Happiness
S6: 06 /2026/NQ-HPQT TP. Ho Chi Minh, ngay X) thang 03 nim 2026,
No.: 0k/2026/NQ-HDQT Ho Chi Minh City, March®,2026.

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN TAP POAN KNG TRUONG THANH
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
TRUONG THANH FURNITURE CORPORATION
- Cin cir Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dugc sira dbi, bd sung béi Luat sé
03/2022/QH15 va Luat s§ 76/2025/QH15 (sau day goi 1a Luat Doanh nghiép);
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14, as amended and
supplemented by Law No. 03/2022/QH15 and Law No. 76/2025/QH15 (hereinafter
referred to as the “Law on Enterprises”);
- Can ctr Luat Ching khoan s6 54/2019/QH14 duoc sira ddi, bd sung bdi Luét sb
56/2024/QH15 (sau day goi la Luat Chirng khoan);
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14, as amended and
supplemented by Law No. 56/2024/QH15 (hereinafier referred to as the “Law on
Securities”);
- Cin clr Piéu 1& Cong ty C6 phan Tap Poan K§ Nghé G Trudng Thanh;
Pursuant to the Charter of Truong Thanh Furniture Corporation;
- Can ct Bién ban hop Hdi ddng Quan trj Cong ty ngay*0/03/2026.
Pursuant to the Minutes of the Meeting of the Board of Directors of the Company
dated h0 March 2026.

QUYET NGHI / RESOLVED

Piéu 1: Thong qua phuong 4n cip tin dung tai Ngan hang TMCP Hang Hai Viét
Nam (MSB) vé6i téng han mirc 13 50.000.000.000 dong (bang chit: Nam muoi ty dong) hodc
s tién twong duong bang ngoai t&. Muc dich sit dung nhim bd sung vén luu dong va phuc
vu hoat dong san xuét — kinh doanh cua Cong ty.

Article 1: Approval of the credit facility arrangement at Vietnam Maritime
Commercial Joint Stock Bank with a total credit limit of VND 50,000,000,000 (in words:
Fifty billion Vietnamese Dong) or an equivalent amount in foreign currency. The purpose
of the facility is to supplement working capital and support the Company’s production and
business operations.

Piéu 2: Chép thuin cho MSB dugc quyén ty dong trich tién tir tai khoan ctia Cong
ty tai MSB va/hodc tai cac t6 chirc tin dung khic dé thuc hién cac nghia vu dén han theo




cac cam két ngoai bang, hoic dé thu hoi ng géc, 131 va cac loai phi, chi phi lién quan, ma
khong can sy chip thuan riéng 1é tir Cong ty.

Péng thoi, dong ¥ st dung tién giri 1am tai san bao dam cho cac nghia vy tin dung
ctia Cong ty tai MSB. Viéc giai toa s tién nay chi dugc thuc hién khi Cong ty da hoan
thanh toan bo nghia vu tin dung. Céng ty Gy quyén cho MSB dugc toan quyén chuyén tién
ky qu§ dé thuc hién nghia vu tin dung khi dén han.

Article 2: Approval for MSB to automatically debit funds from the Company’s
accounts maintained at MSB and/or at other credit institutions in order to fulfill obligations
due under off-balance sheet commitments, or to recover principal, interest, and any related
fees and expenses, without requiring separate approval from the Company.

The Company also agrees to use its deposits as collateral for the Company’s credit
obligations at MSB. The release of such deposits shall only be made after the Company has
fully discharged all credit obligations. The Company authorizes MSB to have full authority
to transfer pledged deposits to fulfill the Company’s credit obligations when due.

Piéu 3: Thong qua ndi dung sir dung tai san bao dam sau dé bao dam cho cac khoan
tin dung tai MSB. Tin chép hodc:

. Tién giri trén tai khoan thanh toan/ky quy, sd/thé tiét kiém, chimg chi tién g, hop
dong tién giri ctia Cong ty hodic bén thir ba dugc MSB chép thuan trong timg thoi
ky.

- Céc khoan tién giri bao dam chi duoc giai téa khi Cong ty hoan thanh nghia vy tin
dung. Dong thoi, ay quyén cho MSB dugc tw dong chuyén tién ky quy dé thyuc hién
nghia vu tin dung khi dén han.

- Céc loai tai san bao dam khac dugc thé chip hodc cim ¢ cho MSB phit hop vé6i quy
dinh phap luat va theo yéu ciu ctia ngan hang trong timg thoi ky.

Article 3: Approval of the following collateral to secure the credit facilities at
Vietnam Maritime Commercial Joint Stock Bank: unsecured or otherwise secured by:

- Deposits in current accounts/escrow accounts, savings books/cards, certificates of
deposit, or deposit agreements of the Company or of third parties accepted by MSB
from time to time.

. Such pledged deposits shall only be released after the Company has fully fulfilled its
credit obligations. At the same time, MSB is authorized to automatically transfer the
pledged deposits to perform the credit obligations when due.

- Other types of collateral mortgaged or pledged to MSB in accordance with
applicable laws and the Bank’s requirements from time to time.

Piéu 4: Théng nhit giao Ba LUU THI DIEM HONG - Téng Giam dbc Cong ty
lam dai dién theo phap luat dé thyuc hién cac giao dich tin dung véi MSB. Ba Luu Thi Diém
Hong dugc toan quyén quyét dinh va ky két cac van ban lién quan, bao gdm nhung khong
gidi han:



Hop dong tin dung han mc;

Hop dong cho vay;

Hop ddng/thoa thuan cip bao lanh;

Hop ddng chiét khiu;

Hop dong phat hanh va st dung thé tin dung;

Hop déng thau chi;

Dé nghi phat hanh L/C;

P& nghi phat hanh bao lanh kiém xé4c nhan giao dich;

Hop déng béo dam tién vay, Khé uge nhin ng (hodc Giéy nhan nog);

Va tht ca cac hd so, gidy to lién quan dén hoat dong xin cip tin dung néu trén.

Trong trudng hop can thiét, Ba Luu Thi Dim Hong c6 quyén ty quyén lai cho nguoi

khac thuc hién nhiém vu dugc giao va hoan toan chiu trich nhiém vé viéc iy quyén nay.

Article 4: Approval to appoint Luu Thi Diem Hong, the Company’s Chief Executive

Officer, to act as the legal representative of the Company in conducting credit transactions
with Vietnam Maritime Commercial Joint Stock Bank.

Ms. Luu Thi Diem Hong is fully authorized to decide upon and execute all relevant

documents, including but not limited to:

Credit line agreement;

Loan agreement,

Guarantee issuance agreement/arrangement,

Discounting agreement,

Credit card issuance and usage agreement,

Overdraft agreement;

Application for issuance of a Letter of Credit (L/C);

Application for issuance of guarantee and transaction confirmation;

Security agreement for loan obligations; Debt acknowledgment note (or Debt
receipt);

And all dossiers and documents related to the above-mentioned credit facility
arrangements.

Where necessary, Ms. Luu Thi Diem Hong is authorized to further delegate the

assigned authority to another person and shall bear full responsibility for such delegation.

Piéu 5: Nghi quyét c6 hidu luc ké tir ngay ky. Cac thanh vién Hoi dong Quan tri,

Ban Téng Giam d6c va cac don vi lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.



Article 5: This Resolution shall take effect from the date of signing. Members of the
Board of Directors, the Board of Management, and relevant departments are responsible
for the implementation of this Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TRI
FOR AND ON BEHALF OF THE
Noi nhin / Recipients: BOARD OF DIRECTORS
- Nhu diéu 5; 098X
As stated in Article 5;
- Luu VP. HDQT;

Filed at the Office of the BOD.
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